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William Shakespeare

HAROM SZONETT

X

Még te beszélsz itt szeretetrdl? Szégyen!

Hisz énmagadrdl sem gondoskodol.

Mondd inkabb azt: engem szeretnek, én nem —

mert te senkit sem szeretsz, latni jol:

benned oly gyilkos gytlolet lakik,

hogy 6nmagadnak lettél ellensége,

és rombolod a gyonyord lakot,

amelyet pedig javitanod kéne.

Ne igy gondolkozz, s én sem igy beszélek.

A szerelem szép — de a gytilolet szebb?

Kegyes legyél, mint kedves jelenléted,

vagy legalabb sajat magad szeressed:
ha szeretsz, alkosd meg masodat értem,
hogy a szépséged, benniik s benned, éljen.

XIV

Nem csillagokbdl szedem a tudast,
mégis agy érzem, csillagjos vagyok,
de nem jésolok jésorsot, csapast,
dogvészt, aszalyt, szeszélyes évszakot,
percre pontosan ki nem szidmitom,
mikor jonnek a villamok, szelek,
s hogy betelik-e a kiralyokon,
mit litnom adnak mennyei jelek —
én szemedbdl veszem tudasomat,
s allécsillaguk azt mutatja fel:
az igaz szépség teljes igy marad,
ha magad helyett magtarra leszel.
Ha nem, megj6solom: lehullsz a rogre,
s az igaz szépség elvész mindorokre.

XV

Ha azt latom, hogy minden, ami ng,
épp csak egy rovid pillanatra teljes,
a nagy szinpadon dramat ad eld,
amit delejes csillagok figyelnek,
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ha azt nézem, hogy ember és novény

egyként él-hal a kozos ég alatt,

er6ben all, de lehull, tal delén,

s a dicsGségnek nyoma sem marad,

akkor az 4ll6 mulas latomésa

ifjd pompdadban ragyogtat elém,

ahol verseng az id§6 a halallal,

hogy mocskos éjre valtson ez a fény.
Az id6vel harcolok, mert szeretlek,
s mielGtt kiolt, 4j oltvannya teszlek.

Szabo6 T. Anna forditasai
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SHAKESPEARE XIX. SZAZADI
KOLOZSVARI OLVASOI

Aszélesebb magyar kozonség s f6ként a vidéki kozonség talalkozasa a szinpadi Shakes-
peare-rel még a XIX. szdzad masodik felében is gyakran értetlenséget, nemtetszést
valtott ki, mindezt tobben és sokféleképpen magyaraztik Kazinczytél Débrentei Ga-
borig, Bajza J6zseftSl Vorosmartyig, Egressy Gabort6l Molnar Gyorgyig és vidéki hir-
lapi tudositokig. Egyik magyarazatul kétségkiviil az el6zetes szovegismeret hidnya ki-
nalkozott. Ilyen értelemben okkal keltheti fel figyelmiinket a XIX. szazadi kolozsvari
olvasék tabora, az érdekl6dé atlagolvasé kiléte.

A XIX. szazadi erdélyi Shakespeare-recepci6 sokrétiségének vonatkozasiaban a
Shakespeare-darabok eladas-rekonstrukcidja mellett fontos vizsgalat targyava tenni
nemcsak azok nézgit, hanem a felmérhet& Shakespeare-olvasok korét is. Az oktatasi
és szinhazi kozpontként miikodé Kolozsvaron az olvasastorténeti kérdés megvalaszol-
haté a szérakozni vagyé kozonség és az elit irodalmi/szinhazi kultarat képviseld veze-
t6 egyéniségek dichotémidjan és mindezek befogadéi élményein keresztiil.

A szinpadi mtihoz el6zetes ismeretekkel kozelitG Shakespeare-olvasék nyilvanvalo-
an mas jellegti befogadékka valnak, mint azok, akik Shakespeare-szoveggel még nem
talalkoztak. J6l szemléltetheti ezt a problémat az a kolozsvari Ellenzékben (1894) meg-
jelené hiradas, amely a CorioLanus elGaddsara mend didkokat egyszerre olvaséi és né-
z81 szerepkorben jeleniti meg. A nagyszamu didksag a Pet6fi forditotta szoveggel a ke-
zében jelenik meg a szinhazban, hogy 6sszevethesse ezt az el6adott széveggel. A ko-
zonségnek ez a része a Shakespeare-el6adasra nemcsak szérakozast keresni megy, ha-
nem tudatosan vallalja a szoveg kihivasat, és tanulmanyozza is azt.

Avizsgaloédas konyvtari katalégusokat és kolesonzési naplokat faggat, és olyan kér-
désekre kivan valaszt talalni, amelyek e forrasok vizsgélata nélkiil csak feltételezések
maradnanak, nevezetesen, hogy milyen darabok alkottak e szdzad folyaman Kolozs-



